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Abstract:

Qalhat is an ancient city located on the coast of the Sea of Oman. Sources mention it as the first Omani capital in history,
several centuries before the advent of Islam. It was famous as a trading city and was mentioned in the books of many
travelers, such as Ibn Battuta, who described it as a center for exporting horses and from which spices were imported. The
Italian traveler Marco Polo described it in the thirteenth century AD at the height of its prosperity and called it “Qalayati.”
Yaqut al-Hamawi described it in his book, Mu’jam al-Buldan, saying: “A city in Oman on the coast of the sea, to which most
of the ships of India dock.” When the Portuguese arrived in the region at the beginning of the sixteenth century AD, they took
control of some coastal Omani cities, and Qalhat was one of the first sites they controlled. Since the Portuguese control of the
city, we find the name Qalhat frequently mentioned in Portuguese documents and correspondence, whether in the field of
trade, the military, or other public events, as Qalhat became a commercial and military center for the Portuguese fleet in the
period from 1507 to 1649 AD. This study aims to track and discuss what the Portuguese wrote in their official
correspondence about Qalhat during their presence in the region. The researcher has classified this correspondence into two
areas: the first area is the Portuguese correspondence about controlling Qalhat, and the second area is related to the
Portuguese correspondence regarding the commercial activity of the city of Qalhat during the period of Portuguese control.
The study will draw on numerous Portuguese documents dating back to the period of Portuguese presence on the coasts of
Oman and the Arabian Gulf, which have recently been published in several volumes. In this study, the researcher will sort
and analyze the documents that address the subject of the study, in order to arrive at a comprehensive picture of the military
and commercial situation in Qalhat during the period of Portuguese control.
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Cartas Orientais, Doc, 13-A, fol, 7-7v.0

[Hormuz, ¢. 1508]

5 Ref. fac. 139

Reply from Khwaja ‘Ata to Afonso de Albuquerque, mentioning Qalhat.

Lgdlols wlgld wags ) 8,Lad] asd g _'!,_QS,..” $° ,_m.‘vg.li e oz axles sy

[16:8 o> 5aya]

tergeira carta de coJe atar,

Capitam Mor afomsso d
alboquergue ssaberees ageerca
do que estprevestes que as
duas cartas do parsse,, que
nom eram do vijso Rey porque
nom tijnham sseu  ssinall,,
ha pessoa que as trouxe he
presemte E eu de mym carta
em nome do vijso Rey nom ey
de estprever,, poijs que as nom
crees, manda as e Respomder
lhe ey,, E a carta que em vossa
letra esta com o ssinal do visso
Rey sse ha de parsse nom he
ssua cuJa he esta outra

Jsto he achaque que
dizees, acerca dos quinze
mijll sserafis,, ha tempo que
ho Regno he povoado ¢ as
nados vado e vem podeem
dar alguuma cousa,, d agora
ha huum anfio que estd
destruycam fizestes e vos fostes
atee gora nom foy tempo,
agora que era tempo viestes
aquy estar e foy a nova por toda
parte e njngem nom veem,, Vos
querees a estroycam do Regno
e nam povooagam,, callayate
que estremo do Regno he
Roubastes e queimastes ¢
estroystes e geem mjll sserafijs
e majs delle llevastes, geem
mjll sserafijs beem podecm
Respomdeer por qujnze mill
toda esta estroycam hey de
fazer ssaber ao vijso Rey,,

Third letter from Khwaja ‘Ata

Captain-Major  Afonso
de Albuquergue, please be
informed with regard to what
you have written, [viz] that
the two letters [brought] by
the Persian were not from the
viceroy because they did not
have his seal, the person who
brought these letters is present
and I would not write a letter
in the name of the viceroy.
Since you do not believe them
to be real, send them and 1 will
respond to him. If the letter
that is in vour handwriting,
with the seal of the viceroy,
is not the one brought by the
Persian then who wrote it?

What you say about the
fifteen thousand ashrafis is
unjust. This kingdom and its
population need some time
to recover so that carracks
come and go, so as to be able
to earn something again. You
wrought this destruction one
year ago from today and you
went away. Conditions were
not propitious up to now [and]
since they are now suitable
you have come here and the
news has spread to every
land and now nobody comes
here: you wish to destroy the
kingdom and to depopulate
it. You have robbed and burnt
and destroyed Qathat, which
is at the extreme end of the
kingdom, and you took from
it more than one hundred
thousand ashrafis. These one
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0 que estprevestes que
nom avees de fazer a guerra
nem tirar as bombardadas
Jsto nom agardeeco que o que
deus qujseer ha de sseer

E o que estprevestes
que vos nom avirees d yr que
tijnhees o mar se aporveitices
em Estar estay em ho
estpreveer eu nom estprevo
mall nem he meu custume se
08 vossos leem mall ysso he
outro,,

a carta do vijso Rey de
vossa letra com o ssella d ell
Rey leitorees d ell Rey tees
manda os pera que as leam
pera ssaberem a verdade ou
mentira,,

agerca das quatro naios
que estpreveste que fogiram e
fizeram traycam ao vijso Rey
se foram e foram leaees em
sse hijr pera sseu capijtaio E
fizeram mandado de sseu Rey
como foram testijmunhas que
tu querias estroyr o Regno e
a tua gemte toda he agravada
de ty que se assy nom foram,,
nom sse aJumtaram em
callayate a dizer mall de ty nem
tee fogiram / [fol. 7v.°] pera a
sserra pera ofs Arabeos.

Se tu estiuveras em
verdade & amor agoral]' ha

I The right hand side of the letter was
torn off, The text has been completed
with the assistance of a copy obtained
from the work entitled Commentarios
de Afonso Dalboquerque capitio geral ¢
gouernador da India, collegidos por sex
filho Afonso Dalbaquerque das proprias
cartas que elle escreuvia ao muyto
poderoso Rey dé Manuel o primeyro
deste nome, em cujo tempo gouernou
India..., Lishon, Joio de Barreim, 1557,
£ booxviij.

hundred thousand ashrafis
may compensate for the fifteen
thousand. 1 will inform the
viceroy of all this destruction.

You wrote that you
would not wage war or
bombard us. T will not thank
vou for this because whatever
will happen shall be God's will.

And as for what you
have written that you will
not go [until] you had the
[necessary conditions] at sea,
if you wish to stay, then stay.
Inwriting this, [ do not write ill
of anyone nor is it my custom,
if vour men infer ill intent that
is another matter,

[As for] the letter from
the viceroy in your handwriting
with the king's seal you
yourselves have readers who
can read them so as to know
whether they are true or false.

As for the four carracks
that you wrote had fled and
betrayed the viceroy, they
have left and they were loyal
ta go to their captain and they
complied with the orders of
your king testifying that you
wished to destroy the kingdom
and all your men are aggrieved
with you, If this was not the
case they would not have
banded together in Qalhat
speaking ill of you nor would
they have fled from you / [f.
7v] to the mountains, going to
the Arabs.

If you were truthful
and loyal, when you seized
the tributes one year ago you
would have left immediately
but you were here for five
months, until the war began.
How often did I tell you to go
but you never wished to do so
and you began an enmity. Now
I will only speak to the viceroy
regarding any matter and |
will tell him that my friend is
missing and you were present
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Corpo Cronoldgico, Parte 1, Maco
Hormuz, 02/02/1508 §07 Doc. 56, fol. 4v.%-10v.0
Letter from Afonso de Alh >

s M{; 2238 ‘.’{ P iss fzg;{::;l",“‘;“fr? the King of Portugal reporting the destruction of Quriyat

of Khor Fakkan. ¢s, the conquest and surrender of Sohar and the destruction <

7 Ref, fac. 1/25

Published in: Raimundo Bulhio pat
documentos que as elucidam, Vol. 11

FS5 aie Talss il Al e

10+A silpad T i jop0

[..} / [fol. 6] [...]

deueram eles aguardar
o tempo em que suas maldades
podesem emcobrir com meus
erros, mas pgragas aquele
poderoso deus que me nom
podem eles escomder nem
negar quantos gramdes he
asynados serujcos tenho feitos
depois de me entregarem
mjnha armada he quam dinos
de memorja he de merge siom
amte el Rej o primeiro he
agejtar esta armada quando
ma emtregou tristam da cunha
sem nem huum mantjmento
armas poucas he podres de
cabres velas emxarcea muj
desbaratada poluora toda
molhada bonbardeiros muy
poucos, ofigides de carpimtarja
tenoeiros huum ou dous lancas
todas podres bestas sem nem
huum tiro nem barmante pera
cordas com cento 1" homens /
[fol, 6v.°] a morte da doemga
de cocotora louca toda perdida
com arcos podres he quebrados
sem aver amtre nos senom
huum pouco de bizeojto que
me ficou he party per todas as
nios podemos todos ter muyto
de paom he agua pera oo
dias deu me deus tam boom
vemto he viaJem que arribej
sobre a cidade de calajate
he The fiz dar he rrender per

0 (Ed.), Cartas de Affonso de Albuquerque seguidas de
4sbon, Academia Real das Sciencias de Lisboa, 1884, p. 9.
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[...]/ [fol. 6]1...]

They should await the
hour in which their evil deeds
can be covered with my errors,
but thanks to that powerful
God, they cannot hide from
me nor deny how many great
and noteworthy services I have
rendered after my fleet was
handed over to me and how
worthy of royal favours these
services are and of being cited
in the presence of the king.
The first was to accept this
fleet when Tristio da Cunha
handed it over to me without
any supplies, only a few,
rotting arms, with very worn
out sails and mooring ropes
and rigging, wet gunpowder,
very few gunners, one or two
carpenters and coopers, rotten
spears, crossbows without
even a single shot, nor strings
for ropes, with 150 men / [fol.
6v.2] [on the brink of] death
from the Socotra disease and
crazy, everything [seemed]
lost, with rotten and broken
bows, with there being only a
small quantity of sea biscuit
amongst us, which I had left,
and I set sail so that all the
carracks could have a lot of
bread and water. For eight days
God gave me such a good wind
and journey that 1 anchored at

T1/23
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forca mujtos mantimentos de
graga he per mios comselhos
de capitiies deixej de lhe poer
as mios E ficou a obediencia
d el Rej nosso sennhor,, he
dalj me party he fuj sobre a
ujla de curjate he a combatj
he emtregej per forca d armas
he a trouxe toda a espada dali
me carregej de mantimentos
damdo escala franca a Jemte
de todas as outras coussas de
que ouueriom mujto prouejto
he daly me aleuantej he fuj
sobre a vila de mazcate he a
combaty he emtrej per forca d
armas trazendo a toda a espada
he a foguo omde tomej muytos
mantimentos E a Jemte mujta
rriqueza he daly me aleuantej
he fuj sobre a vila he forteleza
de coar he detremjnej de poer
artelharja grosa em terra he a
combater nom ousou d esperar
0 combate he se vieram meter
todos em mjnhas mios he se
fizeram vasalos d el Rey he
rregeberdom sua bandeira he
me fizeram carta disso he a
villa pagua trebuto com que
e pagdom os frecheiros que
0 alcajde da forteleza tem
pera guarda dela,, he daly me
alevantej he fuj sobre a vila
de guorfaciom he emtrej per
forca d armas he seguj ho
allcamge majs de huma legoa a
Jemte do lugar he matej muita
Jemte he pus o foguo a ujlla
he dali me fuj sobre a cidade d
ormuz

[...]

the city of Qalhat and I obliged ls ey ity Jlga)

it to surrender and forcibly s e dayg

give [us] many supplies at no
cost and owing to bad advice
on the part of the captains I
did not take possession of it
and it became obedient to the
king, our lord, and from there
I set sail and went to the town
of Quriyat and I fought it and
I subdued it by the force of
arms and put all of it to sword.
I loaded up on supplies there
giving a free hand to my men
for all other things, and they
profited greatly from this,
and from there I weighed
anchor and went to the town
of Muscat and I fought it and
entered by the force of arms,
subjecting all of it to sword
and flame, and [ seized many
supplies there and we took
many riches and from there 1
weighed anchor and 1 went to
the town and fortress of Sohar
and 1 decided to put large
artillery on land and fight. The
town did not dare await the
onslaught and they all came
to surrender themselves to me
and became vassals of the king
and received his flag and they
wrote me a letter to this effect
and the town pays tributes
with which the archers who the
under-provost of the fortress
has to guard it are paid, and
from there | weighed anchor
and went to the town of Khor
Fakkan and T entered by the
force of arms and 1 followed

OLSes po by My
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clids aoly Py uh&o&
obdah inlly gt SN

the trail of the local people for
more than a league and | killed
many people and set fire to the

town and from th
the city of Hormugz,
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feleo Antigo, N.© 876, Cartas dos Vice-Reis da India, N.* 42, fol. 1-2v.°
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8 Ref. fac. 1/49

tter from Jodo Mendes Botelho to the Secretary in Portugal mentioning the factory of Qathat.

pe-s 1]

(] / [fol. 2v.@] [...)
3 Jtem tinha hordenado
D capitaio mor que csteuese
calaJate hum fejtor ao
Il avyam de mandar
Roupa de Cambava [R
s?] que Sam teadas e
[-] alguma pymemta ¢
Favo que se ahy gasta logo

" outras algumas cousas
que sobem hos cavalos

T T PTPT RS ]
& deram se ao Rej de [ e

asy pera Repajro dos que hahy
mam d armadas

=]
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[/ [f 2v] [

Item the captain-major
had given orders that a fac-
tor be stationed in Qalhat to
whom some of those woven
textiles from Cambay (40 piec-
es?] were to be sent along with
[...) some pepper and cloves,
which sell quickly over there,
and some other things be-
cause the horses come from
i seedehastasisirrive sas i s | and
they were given to the King of
Leicin ] as well as for repairing
the fleet that goes there.

[...]
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Corpo Cronolégico, Parte 11, Mago 55, Doc. 63

Goa, 16/02/1515

16 Ref, fac. 1/83

order from Afonso de Albuquerque to the factor at Goa to pay Ali, kaffir, shahbandar of Qalhat,
a certain amount of ginger since he had brought some ships loaded with horses.

published in: Raimund9 Bulhdo Pato (ed.), Cartas de Affonso de Albuquerque seguidas de
documentos que as elucidam, Vol. VI, Lisbon, Academia das Sciencias de Lisboa, 1915, P- 250.
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frramcisco curujnell
feitor de guoa espriudes da
dicta feitorya o capitam gerall
etc per este vos mamdo que
des aly cafre dous candis de
gemgiure de que lhe fago
merge em nome de su alteza
porquamto he xabamdar de
calayate homem pringipall e
veo aquy com quatro naos de
caualos e per este com asemto
dos dictos esprinaes vos sera
lenado em comta

Francisco Corvinel,
factor of Goa, clerks of the
said factory, the captain-
general etc. I hereby order
vou to give to Ali, kaffir, two
candils of ginger, which I am
granting to him as a favour
in the name of His Highness,
since he is the shahbandar
of Qalhat, a leading figure [of
this town], and he came here
with four carracks of horses.
And this will be deducted from
your account by means of this
order, along with the entries of
the said clerks.
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fecto em guoa xbj dias Gaspar Correia prepared L e
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Lctlerﬁ"’;’l D. Ah{u’f’ dc(‘Mencses to the King of Portugal repeating his account of the voyage
of 'tl'te cap 0'"'";;'.10' fo 10a, mentioning that his first account had been sent through a caravel
saxhlr;lg .l;ﬂi:':'g‘; c::::l 'f.fj_ af.;lo adds that the captain-major had stayed in Qalhat for a few days
to obtain wate cjreshments, and that some shi hed M t and Kuria Muria
“etands on theirway to Hormuz, e ships had reached Muscat an B
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Pelo caravelam que
o capitio mor mamdou de
calayate a uossa alteza lhe
escriny damdo lhe comta da
viaJem do estreito e porque
nam Sei se seraa Ja passado
COMO CSPEramos em  nosso
Senhor que seJa,, lha torno
nesta a dar,,.

O capitio mor partio
de guoa aos oito dias de
feyerciro com trinta e oito
velas com hum Junco e
huma nao malauar em que
leuaua seis¢entos malauares
frecheiros e deles com suas
espadas e adarguas segundo
sseu  custume, e a Jemte
purtuguesa que n armada
hiam eram mjl ¢ novecemtos
homems e abastamga dos
mantimentos e de todallas
cousas que leuaua era tamta
como vossa alteza Ja saberd e
eu sam disto boa testemunha
que andauva por todalas naos
fazemdo os tomar por for¢a e
nam os queriam Recolher pola
muita camtidade que delles
tinham,,.

E cheguamos a
Gcotoraa ao derradeiro dia
do mes e fez se a aguoada em
“Mquo dias e dahy fomos ter
8 adem homde cheguamos

qatorze dias de margo

2025 4 el (5 skl

Through the large cara-
vel which the captain-major
sent to Your Highness from
Qalhat I wrote to you describ-
ing the voyage through the
strait. Sinece I do not know if it
reached you, as I hope it has,
by Our Lord's grace, 1 am writ-
ing an account [of the journey)
again in this letter.

The captain-major set
out from Goa on the 8th of
February with thirty-eight
vessels, along with a junk and
a Malabar ship, with six hun-
dred Malabar archers, bear-
ing their habitual swords and
daggers. The fleet carried one
thousand nine hundred Por-
tuguese men and sufficient
provisions, along with many
other things, as Your Highness
would already know, and I am
a witness to this since I went
to all the ships to see if they
would take more and they did
not wish to since they already

had enough.

And we reached So-
cotra on the last day of the
month and we replenished our
supplies of fresh water in five
days and from there we went
to Aden, where we arrived on
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Daqui de Camaram
partio o capitio mor a doze
dias do mes de Julho e foi ter
a zeila huma ¢idade tamanha
e tam primgipal como Vossa
alteza la sabera ¢ a tomou e
destruio pondo lhe o foguo
quamdo Se rrecollieo pera as
naos pola aJuda que tinham
dadaaos Rumes asidedinheiro
como de Jemte e queimou [he
no porto gramde camtidade de
naos e zambuquos,,

Eveo ter a adem homde
esteve doze dias tomando
alguma aguoa e nam quis
emtender em nenhum asemto
e paz com a cidade pois
que teuee Regeo se a nam
Quisesemn aceitar da maneira
Que vossa alteza mamdaua,
que ficassem de todo de guerra
£ se comcertassem com os
Rumes e quis amtes deixa la
M esperamga de paz, porque
“m ellz Thes faram a guerra
€ 0am os comsemtiram em
:e" porto como tinham feito,,
QUi sse partio aos dez
de d agosto e foi camjnho
pﬂoﬂosam pera tomar e os

€scorreram,,

Rotg pf"‘emdo isto tomou Sua
es ;‘a 0 cabo de guardafuy
de feles “m vista do momte
ta o OFAM as coremtes
Quinge d]ases' que o teueram

"M poder amdar

2025 4 el (5 skl

to the Abyssinian coast and
Dahlak and that the land had
50 many islands that it was
impossible to sail there except
during the day and it was nee-
essary to anchor as soon as
night fell,

The captain-major set
out from Kamaran on the 12th
of July and he went to Zeyla,
which is a large and impor-
tant city, as Your Highness is
undoubtedly aware, and he
captured it and destroved it,
setting the city ablaze as they
returned to the carracks, as
punishment for the assistance
the city had provided the Ru-
mis, both in terms of money
as well as men, and he burnt a
large number of carracks and
sambuks in the city's port.

He then went to Aden,
where he remained for twelve
days, replenishing water sup-
plies. He did not wish to enter
into any agreement or peace
with the city since he feared
that if they did not wish to
accept an agreement in the
manner Your Highness had
instructed a war could break
out and they could ally with
the Rumis. He instead pre-
ferred to leave the city with the
expectation of a peace treaty,
because otherwise they would
have waged war on him and
would not have allowed him to
be in that port as they did. And
he set sail from here on the
10th of August and he sailed to
Berbera to capture it and the
pilots helped navigate, sailing
closely along the coast [since
they were unable to go ashore].

And seeing this, he [the
captain-major] then set course
towards Cape Guardafui and,
when Mount Felix was within
sight, the currents were so
strong that he could not move
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huma leguoa e porqu |stq
era Ja no fim d aguosto foi
lhe negesario atrauessar
outra costa de fartaque a uer
s achaua milhor nauegagao ¢
porque algums pauios tinham
mujta negessydade d aguoa
nam ousaram apartar sse da
costa do cabo de guardaf.uy
sem / [fol. 3] tomar primeiro
aguoa, de maneira que nam
sseguiram 20 capitio moor
mais que quimze velas, prouve
a nosso Senhor que achou
boms tempos na outra costa ¢
foi ter a calayate homde esteue
algums dias tomamdo aguoa
e muitos Refresquos que Ja
deles auia mujta negessidade,
e aqui em calayate lhe deram
nouas como algumas naos
eram passadas a vrmuz, parece
me que laa deuem todas de
Ser, porque elle lhe tinha dado
Regimemto que o ffosem laa
esperar,,.

Daqui de calayate sse
partio o capitio mor pera
vimuz ao<s>dous dias d
outubro pera prouer a forteleza
d algumas cousas que lhe eram
negesarias e a ver ell rrei e
assemtar a terra, E a mym
mamdou me que viesse fazer
a carregua, lhe teuese tudo
prestes pera quamdo cheguase
¢ que mamdasse correger
a!guas naos que comiguo
vinham e asi quaesquer outras
que vyesem do estreito, e as
que comiguo vieram foram
Sam mateus em que veo afomso
lopez da costa e a bastiaina em
que veo dom gragia, coutinho
e Sam Tome em que veo
aluaro bareto e aJuda e que
:eo amtdo nogueira e ey vim
S;ln :;mta caterina de momte

2025 4 el (5 skl

a league -
forward - not even

for fifteen days: and becau}s;z
{his occurred inJate AUEUSt’[he
was forced to cross over to :
other side, going to the coa.sf 0

Fartak, to find a better salh.ng
route. And since some ships

urgently needed to replenish
their water supplies, they di
not dare to move away from
the coastline of Cape Guarda-
fui until / [£. 3] they had first
obtained water. Thus, no more
than 15 vessels followed the
captain-major. By the grace
of Our Lord there was good
weather on the other coast and
he [the captain-major] reached
Qalhat, where he remained for
some days taking on water and
many provisions, which were
needed [by the fleet]. Here in
Qalhat, the captain-major was
informed that some ships had
gone to Hormuz. I think they
should all be there by now,
since he [the captain-major]
had given them instructions to
wait for him there.

From Qalhat, the cap-
tain-major left for Hormuz on
fhe 2nd of October to supply
its fortress with some neces-
sary things and also to see the
king [of Hormuz] and to reas-
sure the [inhabitants of the]
land. And he ordered me to re-
tum‘[to India] and oversee the
loadmg.of the cargoes, to have
everything ready for when he
arrived.and he instructed me
to repair some of the carracks
sailing with me as wel] ag any
others coming from the strajt.
A{nd the carracks which came
with me were the Sio Mateys
captained by Afonsg Lopes d;;
Costa, and the Bastiana
tained by Dom Garcia C:) -
ho, and the Sao Tomé utin-
:;i“eq by Alvaro Bareto, c::f;

® Ajuda, captained by Anto
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\v-c{eo‘-\nrfgo. N.? 873, fol. 87
o ’ 12 Ref. fac, 1223

00/02/1520
of a royal \
summary f @ royal grant bestowed on Pero de Carvalho concerning the office of clerk of the

factory of Qalhat.

;t:liisnhg‘;dclsn;:??‘:}:bg{;‘“%m Manuelinas de 1510-1520 paraa india”, in Francisco Contente
Deccabrimentos Eur:opcuspcema!r;::: (eds.), A Abertura do Mundo: Estudos de Historia dos
Prt;scﬂca- 1087, . 134. enagem a Luis de Albuquerque. Vol. 1. Lisbon, Editorial
dloall slsls ailsy LS e

121+ ulyad 8

L] (-]
item on the said day, ; -
Ve oo damdd Py 3
month and vear, the King iy o ';:::_.J,{‘, My yguielt
granted the royal favour of the ol AL ¥ S

[...]
item no dito dia mes e
ora fiez el Rej merge da outra

sprivaninha da dita ffeitoria.,.

2 pero carualho, other office of clerk of the said Z :

[] factory to Pero Carvalho. cpallilS ["f‘ j»"“ Spsall
..] voe
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fvori, 13/02/1520

[nstructions g;iuqr: bg/ the King of Porty
of Hormuz mentioning some matters i’.‘)al to Manuel de Sousa, captain of the fleet of the coast
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(..]/ [fol. 137]

E avemos por bem que
facacs hyr todolos navyvos que
sairem de demtro do estreito
pera a Jmdia ¢ asy os que
vyerem da Jmdia pera demtro
do estreito d ormuz despachar
¢ paguar os ditos ordenados a
ormuz,

E asy emcomemdamos
emamdamos a vos dito manuel
de sousa que tenhdes gramde
cnjdado de guoardar a costa
por omde quer que amdardes
de nautaques e outros cosairos
de maneyra que seJa bem
segura pera os mercadores

Outrosy avemos por
bem que hos navios que sairem
de calaiate lenando certidoees
dos nosos ofigiaees dhy como
despacharam no dito luguar e
nos paguaram nosos djreytos
nam os costramgdes nem
obrigues a hyr a ormuz nem
a5y mesmo da torna viaJem
9 que dhy de Calaiate fforem
flam seram obriguados d hyr a
Tmuz paguar nem despachar
Somemte o ffaram no dito
Uguar de calaiate

wolving Qalhat.

[..1/1f.137)

And we deem it fit that
you ensure that all the ships
that exit from inside the strait
bound for India as well as those
that come from India and go
into the strait of Hormuz will
go for inspection and pay the
said dues in Hormuz.

And thus we charge and
order you, the said Manuel de
Sousa, to take great care to
guard the coast wherever you
go from nautaques and other
corsairs so that it is very safe
for merchants.

We also deem it fit that
the ships leaving Qalhat tak-
ing certificates from our offi-
cials confirming that they have
registered at the said plqce
and have paid us our duties
should not be constrained or
obliged to go to Hormuz and
nor should thoa;?1 ships that
set out from Qalhat, even on
the return vOyage, be obliged
to go to Hormuz to pay or be
inspected [and should] onlydo
so in the said place of Qalhat.

Should any carra

34 Ref. fac. 17227
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perderam as Nados caualos e
mercadarya que nelas leuarem
segumdo forma de nosa defesa
e executares neles as ditas
pennas pera nos e se pora a
tall naao e mercadarias em
Recado segumdo forma de
noso Regymemto e prouisoces
que leuares

2025 4 el (5 skl

do not show these certificates
to vou / [f. 137v] they will lose
the carracks, horses and mer-
chandise being transported
on the vessels in conformance
with our prohibitions and you
will impose on them the said
penalties on our behalf and the
said carrack and merchandise
are to be kept safely as per our
regulations and the orders that
VOU are carrying.
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